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Asunto:

ANEXO de la Propuesta de DECISION DEL CONSEJO relativa a la
celebracion, en nombre de la Unién Europea, del Acuerdo entre la
Union Europea, Islandia, el Principado de Liechtenstein y el Reino de
Noruega sobre un Mecanismo Financiero del EEE para el periodo
comprendido entre mayo de 2021 y abril de 2028, del Acuerdo entre el
Reino de Noruega y la Unién Europea sobre un Mecanismo Financiero
Noruego para el periodo comprendido entre mayo de 2021 y abril

de 2028, del Protocolo Adicional del Acuerdo entre la Comunidad
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del Acuerdo entre la Comunidad Econémica Europea e Islandia
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ANNEX 1

ANEXO

dela

Propuesta de

DECISION DEL CONSEJO

relativa a la celebracion, en nombre de la Union Europea, del Acuerdo entre la Union
Europea, Islandia, el Principado de Liechtenstein y el Reino de Noruega sobre un
Mecanismo Financiero del EEE para el periodo comprendido entre mayo de 2021 y
abril de 2028, del Acuerdo entre el Reino de Noruega y la Union Europea sobre un
Mecanismo Financiero Noruego para el periodo comprendido entre mayo de 2021 y
abril de 2028, del Protocolo Adicional del Acuerdo entre la Comunidad Econémica
Europea y el Reino de Noruega y del Protocolo Adicional del Acuerdo entre la
Comunidad Econémica Europea e Islandia
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ANEXO I

ACUERDO
ENTRE LA UNION EUROPEA, ISLANDIA,
EL PRINCIPADO DE LIECHTENSTEIN Y EL REINO DE NORUEGA
SOBRE UN MECANISMO FINANCIERO DEL EEE PARA EL PERIODO
COMPRENDIDO ENTRE MAYO DE 2021 Y ABRIL DE 2028
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LA UNION EUROPEA,

ISLANDIA,

EL PRINCIPADO DE LIECHTENSTEIN,

EL REINO DE NORUEGA,

CONSIDERANDO que las Partes en el Acuerdo sobre el Espacio Economico Europeo (en lo
sucesivo, «el Acuerdo EEE») se han puesto de acuerdo en que es necesario reducir las
disparidades econdmicas y sociales entre sus regiones, con el fin de facilitar el estrechamiento
continuo y equilibrado de sus relaciones comerciales y economicas.

CONSIDERANDO que, con objeto de contribuir a dicho fin, los Estados de la AELC han
creado un Mecanismo Financiero en el contexto del Espacio Econémico Europeo.

CONSIDERANDO que las disposiciones por las que se rige el Mecanismo Financiero del
EEE para 2004-2009 se han establecido en el Protocolo 38 bis y en la Adenda del Protocolo
38 bis del Acuerdo EEE.

CONSIDERANDO que las disposiciones por las que se rige el Mecanismo Financiero del
EEE para 2009-2014 se han establecido en el Protocolo 38 ter y en la Adenda del Protocolo
38 ter del Acuerdo EEE.

CONSIDERANDO que las disposiciones por las que se rige el Mecanismo Financiero del
EEE para 2014-2021 se han establecido en el Protocolo 38 guater del Acuerdo EEE.

CONSIDERANDO que sigue siendo necesario reducir las disparidades econdomicas y sociales
existentes dentro del Espacio Econdmico Europeo y que, por ello, debe establecerse un nuevo
mecanismo para las contribuciones financieras de los Estados AELC del EEE para el periodo
comprendido entre mayo de 2021 y abril de 2028.

HAN DECIDIDO CELEBRAR EL PRESENTE ACUERDO:

ARTICULO 1

El texto del articulo 117 del Acuerdo EEE se sustituye por el texto siguiente:
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«Las disposiciones por las que se rigen los Mecanismos Financieros estan establecidas en el
Protocolo 38, el Protocolo 38 bis, la Adenda del Protocolo 38 bis, el Protocolo 38 ter, la
Adenda del Protocolo38 ter, el Protocolo 38 quater y el Protocolo 38 quinquies.».

ARTICULO 2

Se incluird un nuevo Protocolo 38 gquinguies después del Protocolo 38 quater del Acuerdo
EEE. El texto del Protocolo 38 quinquies figura en el anexo del presente Acuerdo.

ARTICULO 3

El presente Acuerdo serd ratificado o aprobado por las Partes con arreglo a sus propios
procedimientos. Los instrumentos de ratificacion o de aprobacion se depositaran en la
Secretaria General del Consejo de la Union Europea.

Entrara en vigor el primer dia del segundo mes siguiente a la fecha en que se deposite el
ultimo instrumento de ratificacion o aprobacion.

A la espera de la conclusion de los procedimientos mencionados en los apartados 1 y 2, el
presente Acuerdo se aplicara provisionalmente a partir del primer dia del primer mes siguiente
al deposito de la ultima notificacion a tal efecto.

ARTICULO 4

El presente Acuerdo, redactado en un solo original en las lenguas alemana, bulgara, checa,
croata, danesa, eslovaca, eslovena, espafiola, estonia, finesa, francesa, griega, hungara,
inglesa, italiana, irlandesa, letona, lituana, maltesa, neerlandesa, polaca, portuguesa, rumana,
sueca, islandesa y noruega, siendo el texto en todas estas lenguas igualmente auténtico, se
depositara en la Secretaria General del Consejo de la Union Europea, que remitird una copia
certificada a cada una de las Partes en el presente Acuerdo.

Hecho en Bruselas, el...

Por la Unién Europea

Por Islandia
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Por el Principado de Liechtenstein

Por el Reino de Noruega
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ANEXO
PROTOCOLO 38 QUINQUIES
sobre el Mecanismo Financiero del EEE (2021-2028)

Articulo 1
1) Objetivos

Islandia, Liechtenstein y Noruega (en lo sucesivo, los «Estados de la AELC») contribuirdn a
la reduccion de las disparidades econdmicas y sociales en el Espacio Econémico Europeo y al
estrechamiento de sus relaciones con los Estados beneficiarios, por medio de contribuciones
financieras en las prioridades teméticas enumeradas en el articulo 3'.

2) Valores y principios comunes

El Mecanismo Financiero del EEE (2021-2028) se basa en los valores y principios comunes
de respeto de la dignidad humana, libertad, democracia, igualdad, Estado de Derecho y
respeto de los derechos humanos, incluidos los derechos de las personas pertenecientes a
minorias.

Todos los programas y actividades financiados por el Mecanismo Financiero del EEE deberan
ser coherentes con el respeto de estos valores y principios y no se financiaran operaciones que
pudieran incumplirlos. Su aplicacion respetard los derechos y obligaciones fundamentales
consagrados en los instrumentos y normas pertinentes.

Articulo 2
Compromisos

El importe de la contribucion financiera establecida en el articulo 1 sera de 1 705 millones
EUR. También se dispondrd de una contribucion financiera adicional de 100 millones EUR
para proyectos relacionados con las dificultades encontradas como consecuencia de la
invasion de Ucrania. Dichas contribuciones se comprometeran en tramos anuales de 257,86
millones EUR durante el periodo comprendido entre el 1 de mayo de 2021 y el 30 de abril de
2028, ambos inclusive.

El importe total estard compuesto por las asignaciones especificas por pais, tal como se
especifica en el articulo 6, y los fondos que se especifican en el articulo 7.

Articulo 3
1) Prioridades tematicas

Las asignaciones especificas por pais estardn disponibles para fomentar las siguientes
prioridades tematicas generales:

En este Protocolo, salvo disposicion en contrario, las referencias a articulos se entenderan hechas a
articulos del presente Protocolo.
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a) latransicion ecologica europea;
b) la democracia, el Estado de Derecho y los derechos humanos;
¢) lainclusion social y la resiliencia.

En el anexo del presente Protocolo se indican las areas de programacion de estas prioridades
tematicas. Se consultard con los Estados beneficiarios el contenido de dichas areas de
programacion.

2) Necesidades de los Estados beneficiarios

Las areas de programacion se elegiran, concentraran y adaptaran para responder a las distintas
necesidades de cada Estado beneficiario, teniendo en cuenta su tamafo y el importe de la
contribucion. A tal fin, el procedimiento que debe seguirse se establece en el articulo 9,
apartado 5.

Articulo 4
1) Memorandos de entendimiento

A fin de lograr concentracion y garantizar una ejecucion eficiente, en consonancia con los
objetivos generales mencionados en el articulo 1, y teniendo en cuenta las politicas de la UE y
las recomendaciones especificas por pais, asi como los acuerdos de asociacion celebrados
entre los Estados miembros y la Comision Europea, los Estados de la AELC negociaran con
cada Estado beneficiario un memorando de entendimiento de conformidad con el articulo 9,
apartado 5.

2) Consultas con la Comision Europea

Las consultas con la Comision Europea se realizardn a nivel estratégico y durante las
negociaciones de los memorandos de entendimiento a fin de promover la complementariedad
y las sinergias con la politica de cohesion de la UE.

Articulo 5
1) Cofinanciacion

En lo que se refiere a los programas en el marco de las asignaciones especificas por pais
respecto a los cuales los Estados beneficiarios tendran la responsabilidad de ejecucion, la
contribuciéon de la AELC no debera ser superior al 85 % del coste del programa, salvo
decision en contrario de los Estados de la AELC.

2) Ayudas estatales
Deberan cumplirse las normas aplicables sobre ayudas estatales.
3) Responsabilidad

La responsabilidad de los Estados de la AELC en relacion con los proyectos se limitara al
suministro de fondos de conformidad con el plan acordado. En consecuencia, los Estados de
la AELC no asumiran ninguna responsabilidad frente a terceros.

ES



Articulo 6
Asignaciones especificas por pais

Las asignaciones especificas por pais se pondran a disposicion de los siguientes Estados
beneficiarios: Bulgaria, Chipre, Croacia, Eslovaquia, Eslovenia, Estonia, Grecia, Hungria,
Letonia, Lituania, Malta, Polonia, Portugal, Republica Checa y Rumania, conforme al
siguiente reparto:

Estado beneficiario Fondos (EUR)
Bulgaria 132 807 931
Croacia 68 018 840
Chipre 9014276
Republica Checa 115163 505
Estonia 36 750 087
Grecia 159 320 451
Hungria 129 868 485
Letonia 56 013 268
Lituania 60 274 987
Malta 5710418
Polonia 472 614 415
Portugal 126 276 741
Rumania 304 642 069
Eslovaquia 66 843 694
Eslovenia 25 580 833

Los importes expuestos incluyen las asignaciones especificas por pais que se pondran a
disposicion de cada Estado beneficiario de conformidad con el articulo 9, apartado 5, y la
parte del fondo para la sociedad civil a que se refiere el articulo 7 que ird destinada a cada
Estado beneficiario.
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Articulo 7

En el marco del Mecanismo Financiero del EEE, se movilizardn dos fondos. Estos
contribuiran a la consecucion de los objetivos del Mecanismo Financiero del EEE (2021-
2028) definidos en el articulo 1 y a las prioridades tematicas a que se refiere el articulo 3. Los
Estados de la AELC podran participar como socios en los fondos.

Fondo para la sociedad civil

El 10 % del importe total se destinard a un fondo para la sociedad civil. La clave de reparto
para los Estados beneficiarios se establece en el articulo 6.

El 5 % del fondo se asignard a iniciativas transnacionales.

Fondo para el desarrollo de capacidades y la cooperacion con organizaciones e instituciones
internacionales

El 2 % del importe total se destinard a un fondo para el desarrollo de capacidades y la
cooperacion con organizaciones € instituciones internacionales, como el Consejo de Europa,
la OCDE y la Agencia de los Derechos Fundamentales de la Unién Europea (FRA). Este
fondo promovera las prioridades tematicas en los Estados beneficiarios.

Articulo 8
1) Coordinacion con el Mecanismo Financiero Noruego

La contribucion financiera establecida en el presente Protocolo se coordinara estrechamente
con la contribucion bilateral de Noruega establecida en el Mecanismo Financiero Noruego. En
particular, los Estados de la AELC se aseguraran de que los procedimientos y normas para los
dos mecanismos financieros sean basicamente los mismos.

2) Coordinacion con la politica de cohesion de la UE

Se tendran en cuenta, cuando proceda, los cambios pertinentes que se produzcan en las
politicas de cohesion de la UE.

Articulo 9
Al ejecutar el Mecanismo Financiero del EEE se aplicard lo siguiente:
1) Cooperacion

Los objetivos del Mecanismo Financiero del EEE a que se refiere el articulo 1 se perseguiran
en un marco de estrecha cooperacion entre los Estados beneficiarios y los Estados de la
AELC, dentro del respeto de los valores y principios y el cumplimiento de los derechos y
obligaciones mencionados en el articulo 1, apartado 2.

2) Principios de ejecucion

Se aplicard en todas las fases de ejecucion el maximo grado de transparencia, rendicion de
cuentas y rentabilidad, asi como el respeto de los principios de buena gobernanza, asociacion
y gobernanza multinivel, desarrollo sostenible, igualdad de género y no discriminacion.

3) Gestion de los fondos

Los Estados de la AELC se encargaran y seran responsables de la ejecucion, incluidos la
gestion y el control, de los dos fondos establecidos en el articulo 7.

4) Comité del Mecanismo Financiero
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Los Estados de la AELC estableceran un comité que se ocupara de la gestion general del
Mecanismo Financiero del EEE. Los Estados de la AELC publicardn otras disposiciones de
ejecucion del Mecanismo Financiero del EEE, en particular medidas de simplificacion
destinadas a garantizar la eficiencia y la eficacia en la ejecucion, previa consulta con los
Estados beneficiarios, que podran ser asistidos por la Comision Europea. Los Estados de la
AELC procuraran publicar dichas disposiciones antes de la firma de los memorandos de
entendimiento.

5) Negociaciones de los memorandos de entendimiento

Los Estados de la AELC negociaran con cada Estado beneficiario un memorando de
entendimiento relativo a la asignacion especifica por pais correspondiente, excluidos los
fondos a que se refieren el articulo 7 y el apartado 3 del presente articulo. El memorando de
entendimiento establecerd los programas, la distribucién de los fondos entre las areas de
programacion, las estructuras de gestion y control y las condiciones aplicables.

6) Ejecucion

a)  Sobre la base de los memorandos de entendimiento, los Estados beneficiarios
presentaran propuestas para programas especificos a los Estados de la AELC,
los cuales evaluaran y aprobaran las propuestas y celebraran acuerdos de
subvencion, con las condiciones, evaluacion y mitigacion de riesgos
pertinentes, con los Estados beneficiarios para cada programa.

b) La ejecucion de los programas acordados correrd a cargo de los Estados
beneficiarios, que estableceran un sistema de gestion y control adecuado para
garantizar una buena ejecucion y gestion.

c) Los Estados de la AELC podran llevar a cabo controles ajustindose a sus
requisitos internos. Los Estados beneficiarios suministraran toda la asistencia,
informacion y documentacion necesarias a ese respecto.

d)  Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones, los Estados de la AELC,
tras una evaluacion y tras haber oido al Estado beneficiario, podran adoptar
medidas adecuadas y proporcionadas, incluida la suspension de los pagos y la
recuperacion de los fondos.

e) Cuando se considere oportuno, se realizaran asociaciones para la preparacion,
la ejecucion, el seguimiento y la evaluacion de la contribucion financiera, de
manera que la participacion sea amplia. Los socios pueden proceder, entre
otros, de los ambitos local, regional y nacional y también del sector privado, la
sociedad civil y los interlocutores sociales de los Estados beneficiarios y de los
Estados de la AELC.

f)  Cualquier proyecto que se inscriba en el marco de los programas de los Estados
beneficiarios podra llevarse a cabo mediante una cooperacion entre, por
ejemplo, entidades establecidas en los Estados beneficiarios y en los Estados de
la AELC, de conformidad con las normas aplicables a la contratacion publica.

7) Gastos de gestion

Los gastos de gestion de los Estados de la AELC quedaran cubiertos por el importe total
indicado en el articulo 2 y se especificaran en las disposiciones de ejecucion mencionadas en
el apartado 4 del presente articulo. Los costes de gestion de los fondos a que se refiere el
articulo 7 se cubriran con el importe asignado a dichos fondos.

8) Presentacion de informes
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Los Estados de la AELC deberan informar sobre su contribucion a los objetivos del
Mecanismo Financiero del EEE.

Articulo 10
Revision
Al final del periodo indicado en el articulo 2, y sin perjuicio de los derechos y obligaciones
que dimanen del Acuerdo EEE, las Partes Contratantes revisaran, de conformidad con el

articulo 115 del Acuerdo EEE, la necesidad de reducir las disparidades econdmicas y sociales
en el Espacio Econdémico Europeo.

10
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ANEXO DEL PROTOCOLO 38 QUINQUIES

Transicion ecolégica

Empresas ecoldgicas e innovacion

Investigacion e innovacion

Educacion, formacion y empleo juvenil

Cultura

Desarrollo local, buena gobernanza e inclusion
Integracion y capacitacion de la poblacion romani
Salud publica

Prevencion y preparacion ante las catastrofes

Sector de la justicia, incluida la violencia doméstica y de género, el acceso a la
justicia, los servicios penitenciarios y la delincuencia grave y organizada

Asilo, migracion e integracion

Cooperacion institucional y desarrollo de capacidades

Los Estados beneficiarios también optaran a proyectos financiados por:
Fondo para la sociedad civil

Fondo para el desarrollo de capacidades y la cooperacion con organizaciones e
instituciones asociadas internacionales

La igualdad de género y la digitalizacion se integraran y formaran parte de todas las areas
de programacion pertinentes.
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